Curricalum vitae Antonella Benuceci

POSITION

Full Professor at the University Deparument Tor Didactics and Rescarch (DADR) of the
University tor Foreigners of Siena. Sector 10 / GI Glottology and Linguisties , SSD L-
LN 702 "Didactics of Modern Languages" with;

- e of Didactics of the ltalian leangage o foreigirers (Linguistic and colttral mediation
L-12 - Linguistie Mediation Sciences):

< title of Teaching of the lalian fangrage 1o foreigners 1 (Master of Setence in
Linguistics and Intereultural Communiearson .M 39y

- awnership of Educationg! Lingudistios and Marnagement of the plurilingual class (School
of specialization i Teaching Ialian as a Foreign Language Teaching area of the
language).

Member of the Board af the Doctoral Sehoal of Research and Specialization. of the
Board of the PhD in Linguistics and Didactics of the falian language to Forcigners wnd
af the Ph.D. Program in Historical Linguistics, Edueational Linguistics und halian
Studies of the University for Forcigners ol Siena.

AREAS OF §C1 TIFIC INTEREST:

analysis of inter-comprehensive processes and planning of courses for teaching sceond
languages with plurilingual and plunicultural approaches:

methods and operational models Jor leaming forcign languages (and labian in particular)
m conditions of plurilingualism and plurtcultaralism:

educational linguistics in contexts of imnvigration and social disadvantage, in particular
ol imprisonment and pro {essionalization:

linguistics and contact teaching. analysis of acquisition and error varielies, aspects of
intetcultural communication;

curriculum design, svllabi for teaching Habian tand other languages) as L2

ABILITIES AND COMPE ENCIES

many years of experience m the design and management of international and national
research projects and the ability w atiract financing;

dircction of research und service centers. including: design and coordination of {raining
paths also with innovative technulogy tmprovement, updating, master) for teache:
design and organization of cducational courses for wwaching lalian 1o foreigners,
management of staf¥ related teacher:

coordination of internship. tutoring and orientation activitics:

presidency and direction of master, training * updating courses for reachors,

INSTITUTIONAL ACTIVITY
a. Direetion Centers
-2005 7 2006-2009 - 2010 Direction of the Linguistic Center of 1he University for
Foreigners of Siena (CLUSS)
B. Master Direction

2005 7 2006- 20112012 Presidency Tt Jovel Master in "Contenss, methods and
approackes o feach ftalian to foreign adulis" University for Foreigners of Siena




< 20040 2005- 200520060 Master's Degree Course  Advaneed Course in "Teaching
lalian 1o Foreigners” University for Foreigners of Siena, Faculty of Talian Language
and Culture

¢. Rectar offices and delegations

- From 2017 Rector Delegate for velations with tie Tuscany Penitentiary Campus

From 16 OQctober 2015 Rector Delegare “Inmernshipy and Trainceships”, 10 the
“Orientation”. 1o the "Secondwy School Teachor Training”.

- From 20092010 w0 20132014 Dircctor and Representative of the Rector for the
Penitemtiary issuey and Prison Univensity Pole .

- From 29 April 2005 member of the 112 review grosp of the Degree Course i
Linguistic and Cultural Mcediation.

- From March 4. 2004 member of the Single Equai Opporiunities Guarantee Commitive
the cuhancement of the weltare of those who work and against discrimination (CUG)

SCIENTIFIC AND EDUCATIONAL TRAINING AND QUALIFICATION

Public competitions
2016 Recruitment service Full Professor for the scientific disciplinary
sector L-LEN /02 (Diductics of modern languages - Competition sector 107 G
GloOstology and Linguisties) (16/12/2016)
2003 National  scientific yualification | Band  trom 23/12:2003 w
234222017 Compeution seetor (07 G (Glotalogy and Linguisties)
Scienufie-disciplinary socior: L-LIN-UZ (Didactics of Moderm Languages).
2008 Confirmation as Assoctate Professor i the Foculty of  Talion
Language and Culnre of the University for Forcigners of Sicna 8D L-
LIN/ 02 "Didactics of modern tanguages" .
2004 AAppoinied as o universine professor of the sceond fovel SSE 1-1IN -
02 "Diductics of modern langaages™ at (he Faculty of Tulian Language and
Culture of the University lor Foreigners of Siena and regular service
reeruitment {|2/23:2004) ),
2003 Lliginilioy for the competition for the post of second-tevel universiry
projessor for the SSD L-LINOZ “Didacuces ol modern lanzuages”
(037102003 ) athe Universuy for Foreigners of Stena (0712003 ).
VOUS Confirmanion ax researcher (012171994 (or the group of disciplines
L4 (Italian Linguistics) at the University for Foreigners of Siena (sector
that tater became LHA and fially L-FH-LET 2 12) 40 service unul
22122004,
1901 Universite Rescarcher- of disciplines Gronp oL 14 (011019911 w
the Umversity lor Forcignors of Siena.
(990 Competition for n. 1 post of Teehwcal Assistant at the Central
Linguistic Laborarory of the Uiiversine of Siena @ eligibility and 2nd place
i the ranking on merits.
1986 Competition for waching Iadian o o foreign language at the School
of Haltan Language and Culture for Foraigners of Stena; suitahility and
recruitment.
Regular  competition, for exams  and  qualifications,  for  qualifving
prrposes aid for qeeess 1o the roles of teaching staff of the Middle Sehool.
1N - Poreign Language (Frenciy Proveeditorate we the Studies of the
Provinee of Siena: obtaining the French Language Chair




Professional activity

SCIENTIFIC COMMITTEES, SEMINAR CHAIRS, MAGAZINE MANAGEMENT,
OTHER COLLABORATIONS, REVEREE ACTIVITIES

- Stakeholders for the Calypsos Apovo a fa inclusion Social project, encion g Necesidades
Especificas de Apovo Fducational v Mejora de Competencias Basicas para Fersonas
Reclusas en Ewropa Frasmus - KAZ - Cooperacion para la tonovacion v el titercambo de
buenas prachicas Asaciaciones Dstratégicas para fducacion de Personas Adubtas (2017);

- ANVUR Aaditor 2011-2014 Independent reviewer, selected from the lalian Ministry of
University and Rescarch;

Tor Vergata opened the internal call {or proposals "Consolidate the Foundations (290153
- L TeleFon (alian Language Teaching and Leaming for Foreigners' Inclusion) - CUN
Area: 10 - Sciences of antiquity. philological-literary and historical-artistic - §8D L-LIN

02 - DIDACTICS OF MODERN LANGUAGES:

REPRISE - Register of Expers Peer Reviewers for ltalian Scientific Evaluation - CINECH
(hise of scientific expens set up fir ex-unte evaluation needs. in itinere and ex-post of
MIUR research projects) since 2015:

- Member ol the Area D) jury . Human, philosophical, historical and literary sciences
(scicnce of antiquity, philological-literany and listorical-artstic, historical, phifosophical.
pedagogical and psychological) National Award of Scientific Dissemination - llian
Association of the book from 2013 w0 2016,

- Reviewer for the evaluation Sectors SH4 9.0 SH4 11, SHA 7Administation Register
MIUR auditors on behalf of the Ministry of Education. University and Rescarch,
Department tor Umversity. Higher Artistie. Musical and Choral Studies and for Research.
Dircction General (or the Coordination and Development of Rescarch 2014,

- From 2007 10 2008 Direcror of the series Editorial RIDIT (Teaching Reflexions o
haltan), Perugia, Guerra Edizioni: (rom 0770995 10 07:2000 Scientific Director "S1 &
ALY Unfonmational Support and  Academic Newsletert international  cireulation
magazioe of the University for Foreigners of Siena (court authorization of Siena No. 619
of 12.1.1996):

Scientilic reviewer of the FL LK magazmes, L4 Languages and Literatures of the Ex
and the West, Seldf magazine of the ANILS: Member of the Scientific and Referee
Committee Scctor 10 "Sciences of antiquity, philological-Titerary and historical-artistic”
Jourtal "Sciences and Research” promaoted by the Htahan Association of the Book,

S

B. Chair, Presidency, Scientitic Committees Conventions

Participation as:
- member of the scientific commitiee Jor congresses {Internauonal Convention
Parola. Uno nozione wunica per wne ricerca multidisciplinare, ¥ and 1V congress
DILLE. the penitentiory svstem and toreign prisoners Mivistry of Justice Department
of Prison Administration. Paihs of research and linguistie and professional raining.
DEPORT "Bevond the boundaries of the prison 3, Scientific Director of Study Days
Seminars ( farerconiprehension. The situation in ltaly, Bevond ihe bowndaries of the
prison: Y, chair and chairman session coordinator (XEX GISCEL  Navonal
Convention, IX AICLU National Convention, International Coavention Through
languages. fntercomprefiension, in nemory of Claire Blanche-Benveniste. EuRomS.
A Tmernarional Adviatic-lonian Conference Across Languages and Cultures ).
member of the organizing committee (XIX GISCEL National Convention, XLV
International  SLI Congress. XLVE International SLL - Congress),  Presidency




Conference - Seminar (Paths of rescarch and linguistic-professional  training.:
DEPORT "Bevond  the bowidaries of the prison,  Siena Jor the lialianists”
Bilingualism and lalion of Anstralio”); Coordinator - Moderator of advanced courses

presentution of volumes 7 research report (Jalian transmitted:  analysis ond
refloctions on the national fanguage, the welevision of languages: history, models and
cognitive aspects of the teaching of forcise languages for elevision. specialization
couwrse in Diductics of Malian 1o Foreigners, Course TALL Technology - Aided
Language Leurning).

OTHER OFFICES
Boards of Direclors, Boards and Boards
Internal member of the Board of Directors of the University for Farcigners of Sienu ¢ {4

RRIVIEITS

Decenibes ;

Member of the Board of Directors of the Biblioteea Comunale degli Intromati (February
2012 - September 20033 Representative of rescarchers at the University Council for
Forcigners of Stena (2001 2002-2003 7 20041 Representative of rescarchers at the
Faculty of ttalian Language and Culture Council {1997 1998- 200420041
Representative ol researchers at the Directive Council ol the Lmguistic Center {from
1993 (0 2004); Representative of rescarchers at the Board of Directors of the School of
[alian Language and Cualture for Forcigners (1990 7 1991-1992 . 1993 and 1994, 1995
Member of the Board of Directors of the Biblioteca Comunale deglt Intronat (S (1990-
991} Member of the Teaching Council of the School of ltalian Language and Culure
for Forcigners (1984 7 [983-1990 ¢+ 1991

Scientific Activity
MAEN RESEARCH TOPLCS AND SOME RELATED PUBLICATIONS

Starting from the appointinent as associate professor in the L-LINU2 sector, the main
researcl topics were:

L. educutional linguistics with particular reference fo the teaching of halian in
contests with a high presence of forcign immigrants:

- prublems of acquisition and learning of Nalian L2 in prison: analysis ol the educational
and communicative problems of teachers and prison operators and of the idiomatic.
cubtural and affective idemity of foreigners in prison and of the mteraction dynamics of
the prison, theoretical models and operational for the teaching of Ttalian as 1.2 and for the
nnprovement of linguistic communication between prisoners and prisoners and between
prisoners and prison workers: sociolinguistic aspects of communicaton in immigration
Comtexts, nature of linguistic repertoires i contact and provesses of acquisition < learning,
analysis of errors and intereultural pragmatics - lingwistic and culwral training of sdult
umigrants and linguistic education tor professional purposes;  development of
operational models and strategies of teaching interventions strting {rom theoreticul
reflectons elaborated analyzing specific social and communicative contexts. aspects of
cducational linguisties for the claboration: of operative models for the weaching of
lamgaages like L2 ¢with panicular reference W Iulian). waining of teachers of ltalian as
L2 to general public and i professional contexts, ot imprisonment, of social tenstons;

2, contact between Italian and other fanguages. with paricular reference to the
guestions posed  hy  the analysis of  crors. the pemspectives of - intercultural
communication, spontancous and  guided  intercomprehension,  plurilingualism  and



European linguistic policies: the nature of intee-comprehensive processes as (actors with
incidence not only semiatics but also psychognitive: census of European best practicas in
intercomprehension and elaborstion of models for the development of meiacognitive
strategies; analysis of language representations, claboration of maodels and resources for
learning in the framework of plural approaches that develop didactics both on classical
supports and with the use of technologics, activation of procedures for the development
ot meaning-building strategics; social and political implications of & pluri-linguistic
approach to linguistic education: linguistic and psycholinguistic aspeets of the crror in
lorciga Tearners of alian: analysis of aspects of spontancous acquisition in contexis of
social marginafization and  guided lcaming in formal contexts: interlingua and
communication skills; language of cinema, tinguistic and cultural imagery of the migrant
lor an intercudtueal didactics,

3. planning of didactic paths and syllables for teaching Halian and other Ianguages
such as L2:

- application of the reference tines of the Commwon European Framework lor lunguuges o
Halian: development of a syllabus of ltalian for foreigners intended for yeneral puhlic
starting from the analysis of specific linguistic phenomena of some migration contexts,
construction of theoretical and operational systems for syllabi intended for specific
audiences (prisoners, adult migrant workers, speeific linguistic groups), analysis of the
theoretical debate on the nature of  syllabi-curricala aimed  at construetion of
methodologival model Tor Hnguistic teaching based an the textual dimension and © or on
partial skills and competences;

4. Htalian orass media: languages @ and culture @ and cinema and television advertising,
non-referential and stylistic use of non-standard Malian, surveys aimed at orienting the
teaching action in the field of teaching w forcigners and immigrants with the 'use of
"transimitted" texts. reflection on fearning and teaching processes with particular attention
(o the involvement  of  diseiplinary  arcas such  as  sociolinguistics,  scmiotics.
COMIMURICALON SCICNCCS,

During the period of service uy an laliane Linguistic researcher (L14 - L-FILLET 7
12) the main research areas concerned:

- the variety of the Ialian linguistie repertoire related to the situation. 16 the
channel and to the didactic function: the language of cinema, Jtabiun tor academe
purposes, halian tor special purpases. the mass media ik, the written code repont -
iconie code;

- teaching Fealian, alian grammar and teaching in situations of Foreign Language /
Second Language: Halian linguistics and historical linguistics. problems of teaching
torcign lunguage and {talian to foreigners also with the use of educational technologies:
testing, verification and  evaluation: the teaching of culture and  construction of
mterlinguistic-interculiural materials: program design, curricula and syllabi; exploitation
of text input from mass media (ilm, TV

- Italian L2 and training of Italian teachers as LS / L2, plurilingualism, European
linguistic policies and inter-understanding: intercultural and interlinguistic aspects.

CTENTIFIC PARTICIPATION IN INTERNATIONAL AND NATIONAL RESEARCH
PROJECTS, ABILITY TO ATTRACT FINANCING




(15 22020 COMMIT: Facilitating the integracionof vesettled refugees in Croatia, laly,
l’m tual and Spain AMIF - 2017 AG - INTE niegration of Third Country Navanals Topic 3
Pre-Departure and post-arrival support for the Integration of persons in need ol International
prawection whe are bemng resettled from a third countey including 1 hrough volunteering activities
SEP 210506990, {ewre 113.527.28) Coordinator JOM. with Adecco Foundation, Consorzie
Communitas, Kevwordy: rescttied, intogration, tran:

From July 2016 Scientifie Manager ol the assoctated partner (Uiniversity for Foreigners
of Siena) Projer EVAL-IC s+ France o Education Formation 2016-1-FRO1 -
KA203-024155 Coordinator Christian Ollivier Tmversité de . Réunion Saint Denis
(FRY Kevwonis: mercomprehension: i rproeduzione; descriptors of compeience o intercomiprehension:
evaluation teols: certilication ot competencies in interconprehiension

200405 - 201817 Scientifie Coordinator Project Universitaria Smw(u/lum/v for
Fducation and Recovery in Prison (RIUSCIRE ) Erasmus + - Ka2 ADL SECTOR
2004-1-1T02-KA204-0033517. Kevwords: communication and  education in prison:  conflict
MEngenenfoente grabon; moinlingustism: inercoliuralisn raining courses, operiting models,

2OLLZ015 - 20142015 Scientific Project Manager DEPORT "Bevond the confines of
the prison: language postfolio - professional people arrested for the (DEPORT)" PAR
FAS 2007-2013. Action Line [.1a3, DD nd508 7 2000, Koyweords: portfolio of haguistic and

Avieryy between universitics, busin and penuentiary. institutions; rehabifisative
fo-crmployvinent reinteyation: intercattural communication: teacher and aperator

Professional sk
fanetion of the
WA, CITOT df

2011:2012 Coordination and scientific responsibility (with C. Bulfuni and B. Garzelliy
Learning languages ai the cinema: anslating cudtures. images end words < Learning
Languages on the Serven: Translaning Cultures. bnages and Words (Siena. September 3 -
T2 2y Braining course for teachers Comenins - Grundivig Training Databuse RN [T-
2002-810-001. Aevnonds: waching methodologics strategres: use of films, rdtilingualisim,
subtitling

interiinguistic and intersemiotic trnslation; dubbing

20112012 Responsible for the local umit - parter Uwversity for Foreigners of Siena -
FPORAMCA Project (FORMation a 'lwierComprihension Applgquée) LLP hucosive

Program [P Erasmus 200 1-1-IT2-ERA 10-27095 coordinated by the Depanment of

Comparative Linguistic and Cultoral Studies Ca 'Foscant University-Veniee, February
27 - March 9th 20120 Kevuords: mtercomprodiension: developmetit of accommodation skills:
pluritinguad learmng / waching.

20102001 20112012 Seientific Responsible Project IDRP - limigrarion, deviance,
revrtegration aiud profession Linguistic-cudural aspects and critical issues in the aceess
of immigranis, priseners or noi, fa the world of work financed by the Region of Tuscany
from the 2007-2003 ESF ROP ESF POR OB.2 CREO 200772013 - Regional
Competitivencss and Employment - DD 4722008 DD. §2122009. Keywnrds: numigration;
companizst mediabior; inguiste-culiral aspects: sacio-caployment insertson: professinnal traing: detainess.

2002011 Scientific manager and coordinator LIPS Praject - lralian Language for
Forciginers - PORESF 2007-2013 axis 1V Year 2009 - Human Resources No. 893 of
28:00:2010, E-Form, Provinee of Siena. with the collaboration of the University for
Forcigners of Siena, April - July 201 1 Kevvords: immigrant adults: lingwistic amd comnnicative

skills; working areas: socsl arens




2008:2009 - 200072011 Scientilic wmanager of the pantner University for Forcigners
Project REDINTER (Rede Luropica de Intere omprevisae) Lilelong Learning Program -
{ref143339-LLP-1-2008-1-PT-KA2-KAINW EAC 3022007, Coordinator Universitade
Catolica Portuguesa of Viseu (PT) LLP Solection 2008 Unit P17 LANGUAGES
OFTZ2008 - 3070172001) Kevwords: Aitercompreliension: linguistic policies; good  practices:
plusiliegual leaming: diversity: specitie needs and publis:s.

20082009 220092010 Scientific Responsible Project Enhancement of communication
between foreign prisoners and prison workers, funded by the MPS [ Phase Foundation
Reviprds: scquisition of Tahian: cwltural mediation, prisoners: epdate of penitentiany and teacher
operaters: pattial skifts: approaches and operational materials: writing skills. syHabi curricula and tzashing
}7[‘(12.{1’2\!”)‘4

2006 7 2007- 2007.2008 Scientific Responsible Project Expansion of communicetion
between foreign prisoners and prison workers, funded by the MPS Foundation
(2671172006 - 3071 172008), Keviords: acgunsition of the Jalian L2 sociolingaistc mapping: foreign
priseners: socio-atiective and soaciv-cultural fastorss types of interacuon

200472005 Member of the Joint Commis<ion (for the University for Forcigners of Sicna)
lalian L2 contact and cultire language Ministry of Education and Research Regional
School Office for Tuscany General Management Office 11 Kevwords: Ralian 1.2: contaet:
multilingualism; sclivol: reacher training: acquisttive lnguistica: interculiaral pedagogy

2003 7 2004 2006/2007 Scientific Respoasible Research project ¢ trainecship between
the Faculty of Human Sciences of the University for Foreigners of Siena and INPS
Siena. Keviordy: mediation, imerculturalism. unaLgration

200172002 Scientific manager and Collaboration in the design of the Teaching moduie
of Italian L2 within the raining course for weachers and tuiors of schools of all levels of
e 21 municipaliiies of the Serchio 1l v promoted by IRRE Tuscany, by the Ghibli
Association and by the Municipality of Gallicane (Lucea 20025,

20012002 Collaboration Pragetto Coltiri - Porsonal training for lahan schooly abroad.
IRRE Toscanu - MAE for the establishment of a distnce learning program for the staff
of latian educational institutions abroad.,

2001 2002- 20022003 Scientific coordinator  with Prof C. Scagliosa. project
coordinator and member of the seientific committee Project ITACAR "Ttaliain as 1.2 in the
Pened House of Sollicciano  iFlorences - promoted by JRRE Toscana with  the
collaboration of Forcigners of Sicna - Teaching Department Circolo { Firenze, Kooy,
educationa] update: adull education: assessment of skills. ttercultural aspects in teaching Ralian 1.2: 1ot
sylabi

20022003 Member of the rescarch group of the Univermsity for Forcigners of Sicna
lialian Project 1.2: contact languawe, coliure language named 102 12 Reforent se N,
Progr. 22277 (ITicLLe2]. based on the collabormion between the Directorate General for
Education, the Scientitic Community (21 universities), the Regional Departments, the
Ministeies of Education and the University und Research in MIUR and the praduction of
training and updating  material refuting o module 13 (responsible Prof. Cosimo
Seaghiosa), Kevie de: imerculiaral education: carricuhun disciplines; e-learning: eacher trainmg for
mutti-fanguage ciasses: hospitality; second Tanguage: mediation.




200172062 - 200272003 Seientific manager of the lalian partner tUniversity for Forcigners
ol Sienay Project MINERVA 1T “Pragmalinpuistic Swvival Guide® Lead Puartner
Universitat Autonoma trom Barcelona UAB tnstitat de Cidneies de I'Educicia Barcetons
(ES) Socrates & Jeunesse Praject - Action Language D 72059 CP 2-2001-1-ES-Lingua
(DEDS2U001 - 30:00:2003). Kevsonds: mtercomprehension: pragalinguisrics; contrastive analysis;
wesringuistic and imercultural trainiag: Romance Limgunges: multilingualism

199920000 - 2000:2001 Scientific coordinaror of (he lalian pactner (University Lor
Foreigners of Sienay MENERV A Project [ “Pragmalinguistic survival manual” funded by
the Eurapean Community leader Universital Autonoma of Bareclona UAB Institut de
Ciencies de 'Educacio Bareclona (ES) Socrates & Jeunesse - ES Action - Language - 1.D
T2059 CP- [- 1999 (U1 121999 - 317052001 extension until 1153 172001). Kevsords: inter-
understanding rmance: intereuluralisme Buropean mobility: muttilinguslism: European citizenship;
operational modeds for Janguage teaching.

19992000 Member of the rescarch group of the University Project Iniercnliura.
Provveditorato ai Studi di Siena, Municipality of Siena, University for Forcigners of
Sienit. CRAS - Savicille Aevnorids: reception: forcien students: sehool

1998 7 19992600 - 2001 Coordmation ov behall of the University Tor Fareigners of Sicna
Project Social represemations in the eross-colmral exchange benveon subjects, ethmic
groups and difforent languages in « scholastic conrexi, University far Forcigners of Siena
o collubortion  with  Provveditorato seolastico di - SiemAnsemde et
midingualsn: downswde; contact

1997 9% - 2000 - 2001 Co-responsibility for scientific coordination with Maria Teresa
Picvieli della Australian Catholic University - NSW Svdney Project Derection of
linguistic and cultural interferences in primary and secondary school studenty of NSW
Schools in collaboration with the Austratian Catholic University School of Arts and
sciences - NSW Syduey, Austealin, Kviwonds socioculiural spects: Talian entigration: vuitural
representatons: mterlanguoges; error analvsis.

90697 - 1998:99 Scientific coardinatar of the labian partner (University for Foreigners
of Sienal ARIADNA 2 “huegrated curriculum for the training and self-training of
Jorcign langnage  teachers Materiales para fa enseianza aprendizajge de lenguas
ramdnicas lewd partner GAR Barcelona (15$) Socrates & Jeunesse - Action 1.37 166-CP-
£-90-1 ES- LINGUA LD, Kewsords: plorilingualison, axsessiment of languige skills; programs;
tmnevatis e methodologies; teachier aining

FOUEUS 199596 Inimally participation in the focal unit then scientific responsibility of
the Talian partner (Univesity for Foreigners ol Siena) Project ARIADNA 17 Design and
naplementation of an integrated curriculum lor the traiming and sclf-training of forcign
lunguage teachers option Rommance Janguages such as L27) leader of the Autonomous
Umiversity ol Barcelona UAB Institute of Communication Sciences Barcclona (FS)
Socrates & Jeunesse - Action Language 37166 - CP - 1296 - 1 - ES - LD (1995-1996).
Poxition: N. Progr.22277. Kewwords: plurilingual cducationnt materials. teaching learning af
Ratamee fsnguages: mubtitimguahism: conrasive analvsis




199071991 Collaboration Project Productivite of tie School in the provinee of Bergamo
promoted by the Provveditorate to the Studies of Bergamo, with particular imerest 10 the
problems ol verification of the abilitics of reading.

CARCH ACTIVITIES AT THE  UNIVERSITY FOR

COORDINATION OF R
FOREIGNERS OF SIENA
A, Coordination of rescarch activities:

- seientilic manager of annaal research grants on projects, coordination of contracts and
research collaborations and scientific responsible for collaborative activities from 1699.
2000 to date

B. Scientific direction of PhD thesis at the University for Forcigners of Siena from the
acadenue vear 2004.-2005 (o date:

- Tutor of Giuseppe Trolta Training of teachors of 1.2 in the migratory context and
Gabriella Da Pra Technological innovatons in the teaching of 1.2 XXX Cycle AA
2017718

- Perception of linguistic comact: language and motivarion in prison (Giovanna Sciuti
Russi) PhD in Historical Linguistics, Educational and lalian Linguistics lalian, other
languages and cultures Curriculum |- Linguistivs and Didactics of the lalian language o
foreigners, XXX Cyele:

= Commuiication in the workplace: pragmtic sirategios in Tralian lingue fronca (Giulia
Girosso) PhD in Linguistics and Didactics of the ltalian anguage w foreigners. XXV
oyele:
- Learning of pragmaidc elements in aliconr L2: protest and rejection (Lucia Rossi), XXV
cycle (ondy for the first veur)
- Intercamprehension oral and metacogmition (Diego Edisson Conés Velasquez) PR in
Linguistics and Didactics of the fralian language o foreigners. XXV cycle:

Aspects of the acquisition of the halien 120 the discursive signaly (Elisubotta
Jalranceseo) PhD in Linguisties and Diductics of (he Iiadian language 10 foreigners, XIX

evele.

AWARDS AND RECOGNITIONS

U2ZA272006 Europesn Label 2016 for the research project "Re-discover Uniiversity Social and
Cultural Network for Edwcation and Prisor: Recovery” Key A2 - Covperativn for innovation
and the exchange of good Frasmuy -~ practices

O8/012015 Comparative assessment provedure for the assignment of once-off incentives to
sceond-fevel Professars, for the year 2012, pursuant o art. 29 - paragraph 19 - of Law
240:2010 - First place i the ranking {score 907160).

D801 2015 Compurative assessment procedure for the assignment of one-off incentives ©
second-level professors, for the vear 2001 pursuant to art. 29 - paragraph 19 - of Law
240:2010 - First place 1o the ranking (score 8371004,

054122008 Enropean Label 2008 1.1.P Leonardo do Vinei Sectoral Program - ISFOL.
Ministry of Education, University and Research lor the rescarch project "The acquisition
of the Italian L2 and the enhancement of communication between foreign prisoncrs
amd staff working in the prison facilities ' - Wianer as o scientific referent.



PARTICIPATION IN CONFERENCES AND SEVINARS

He has participated as a speaker at numerous conferences, seminars and study
meetings and gave lectures and conferences by invitation on the main topies of his
scientific research: Invited as speaker at numerous conferences:

abroad (Council of Eurepe Strasbourg: Universitit Bochum:,  Université Stendhal
Grenoble 30 Grenoble: Universitdl - Augsburg: Paculdade  de Ciéncias  [Tumanas
Umversidade Catdlica Portuguesa. Lasboar Gerhard  Mercator  Universitit
Gesamthochschule Duisburg: Universitat Bochum; Oto-Friedrich-Universitat Bamberg:
Vitmus Liniversity: Istitno laliano di Cualtara di Stoceolma; Institut (ir Romanistik Karl-
Franzeps-Universitit Grazs Facoltt d Cienctes de Plducacio Universitt Aatonoma de
Barcelona: Universitat de Barcelona Escola d Tiomes Moderns: Humbaldt Universitiit
Berlino! Istitato ftahano di Cultora di Lisbona Portogallo; Suloniceo Istitute faliano di
Culturar Istituto aliano di Cullura dis Atene: Istituto Maliano di Caltura di Barcellona:
[stitnte laliano di Culrura di Bucnos Alres: Dipartimento di Lingue ¢ Letterture
Stramere dell Ausualian Cathalic: University: Svdiney. Australia; Istitwto Taliano di
Cultura di Svdney: Ente PICAT Montréat: Istituto taliano di Cultura Rosario. Argentina:
Facultade de Letras Universitade Federal do Rio dv Jancire: Univerzity Karlovy di Praga;
Istitute Haliano di Cultura di Praga):

i Ly (Dipwtimento i Lingue. Letterature ¢ culture modeme, Universita degli Studi
“Gl B Annunzie” Chicti-Pescara: Diparumenta di Scienze politiche ¢ socuatt, Universita
degli Studi di Firenze: Umiversita per Straniers di Siena. Sardinia lalian Studies Cagliar;
Centro Linguistico di Atenco. Dipartimento & Scicnze del Linguaggio ¢ Dipartimento di
Stadi anguistier ¢ Culturali Comparati Universita Uiniversita Ca” Foscari di Venezia:
Universita deghi Studs di Bari Aldo Moro Bar: Centro Linguistico di Aleneo Universita
degh Studi di Torine, Universita della Calabrio Cosenyza. Dipartimento Ji Linguistica o
Leuterature Comparate Universita ¢ Facolta di Lingue ¢ Letterature Straniere Universiti
degli Studi & Bergama: Centro Linguistico dr Atenco ¢ Facolta di Lettere ¢ Filosofia
Uiniversita deghi studi Roma Tre: Dipartimento di Psicologia det Processi di Sviluppo ¢
Soctlizzazione  di Sapienza Universita i Roma: Centro Linguistico di Atenco
Dipartimente di Studr Linguistici sulla Testualid o la Traduzione, Universita deghi Studi
di Modena ¢ Reggio Emilia, Modena: Archivio di Stato di Grossero: Universita degli
Studi ) Parma: Cemtro Linguistico fnterfacolti Kore University Bnna: Uiniversita per
Stranieri di Perugia; Accademia della Crusea Firenze: Siena International Short Film
Festival: Centro Jinguistive di Ateneo Universita degh Studi d Firenze: Damte Alighieri
Rovige: Universita deghi Siudi di Pavia: Facoha di Letiere defl'Umversina degli Studi di
Siena. Ministero della - Giustizin Dipartmiente dell Ammimistrazione Penitenziaria
Dirczione Generale della Formazione Roma: Centro Linguistico di Atenco Liniversiu
degh Studi i Napoli Federico {li PRAP Triveneto Padova: Universua degli Swidi di
Catanie Struttura didattica Lingue ¢ Eettermure Straniere Ragusie Untversita degli Swdi
di Ferrara Dipartimento di Swudi Umanistict sezioni di Francesistica ¢ Ispamistica; L altra
<tta Santo Stefano Grosseto: Scuola di Formazione Anaao Assomed Sicilia, Fondazione
Pictro Paci Regusas Universita degh Stude di Paomas TRRE Toscana Firenze: Contro
Culturale francese Unione Latna Direzione della Promozione ¢ dell Tnsegnamento delle
Lingue ~ IRRE Premonte Torio: st scolastict PIA Colline dell” Albegna Zona
Costicta: Assoclazione Ghibli Gallicano Lucea: Scuola Media Statale "L da Vina®
Poggibonst. As. L1 Roma; /LS4 Milano: ANJLS Associaztone Navionale degli Insegnant
Ji Lingue Straniere Siena: ANILS Associazione Nazionale Insegnanti i Lingue




Straniere di Massa, Provveditorato agli Studi di Bergamo; Centro Linguistico di Ateneo
dellUniversita degli Studi di Siena).

Teaching activity

TEACHING ACTIWVITY AT THE UNIVERSITY FOR FORFIGNERS OF SIENA

The teaching activity at the University for Forcigners ol Siena was conducied at different
fevels,

Presided over, directed and coonlinated many Specialization and Updining Courses.
Special Courses. Seminars, Study Davs, Coltural Courses organized by and on behalf of
the University for Foretgners of Siena.

-Followed as a supervisor numerous theses of Bachelor's Degree. Master's Degree, of |
and THevel and of the Schoul of Specialization in Teaching of lalian for forcigners,
constantly twiored and regularly attended the sessions of the Degree Spectatization
Degree Council + Master both as a member and as a president.

-Member of the 774 Classification: Assessment Boards Class ACO7 [oreien fanguage
wnd - civilization (Englishi Class 4112 Foreign language and  culmre  iArabic).
lducational linguisties (2015), admission and exit of the School of Specialization.
Coordinator for initial training of tachers and FIT traineeship and lectirer of the module
for the atainment of the 24 CFU for the selection ol aceess w the FIT path Didactic
module of modern languages (L-LINU2), seope D) General teaching muthodologics
and techoologies (201 7-2018)

-Member of the board of the Graduate School of Research and Speciaiization of the
University for Forcigners of Siena (Irom 200320145, in the previous years a member of
the Council / College o Address - of the PhuD. © PRuD. program in #istorical Linguistics,
Fducational Linguisiics and Nalian Studies, ltalian, other languages and culfures.
Linguisiics and Didactics of the halion language 1o foreigners: participated in the
admissions commussions, chuired the sclection boards, held lectures and seminar

activities.

tn particular didactic activity:

- currently professor of and 1 band SSD L-LIN /02 Teaching of modern languages
(Glottology and Linguisties 10 / G1). utle of Didactics of the fralian langnage 1o
forefgners (Linguistic and Linguistic Mediation L-12 - Linguistic Mediation Mediation ),
Didactics of fralian 1o Foreigiers 1 (Magistrale in Linguistic Sciences and Intercultural
Communication LM 29 )} und  Lducarional Lingisiics and - Management of  tie
pharilingual class (School of specialization in Teaching lalian as a forcign hinguage
Teaching area of the languagei:

- from 200572000 0 20132014 Glouadidattica 2 (School of Specialization in Teaching
the ltalian language to foreigners), Teaching al Edwcational Linguistics Madule for TFA:
Glottodidactics title of the course "L contesto migratorio™ (20052006 - 2007/20083 for
the Degree Courses in lalian Language and Culture © Teaching lalian w foreigners.
Degree in Linguistic and Cultural Mediaton and Degree Specialist in Linguistic Sciences
for Intercultural Communication: trustee of Culture Courses of the Fuculty tor the
weaching of Italian Culusre and Civilizarion (2000);

- until 2004 as 8D researcher L14 (haiian Linguisties sector then became L1174 and
finally L-FIL-LET / 712) a the Faculty of halian Language and Culwure: teaching
facullies  for  Sociofinguistics  (1995-1996 - 200172002 seminary  activities of
Sociolinguistics. Linguistics. Diductics of Trafien and teachiog and (utoring in Advanced
courses in Teaching Italian to foreigners (19921993 - 1994:1995); Lecurer of the




subject i Halion didactics and History of the Ialion longuage (199571996 - 20032004 )
assigniment, tutorials and tworimg of fhistory of the ltalian language (199171992
1994:1995) | assignment of NMuban Courses as L2 on Secroral Languages of the medicine
and Secroral Languages of the jurispridence (1991-1992) Trustee of Culiure Courses of
the Faculty teaching of Aspects of contemporary ltalian fanguage (1997-1998); Teaching
coordimtor (2001:2002 - 2003:2004) and holder of modules, imermship, seminars for in-
depth Sociolinguistics, Defurition of the curricutum; Sociolingastics of contemporarn
Ntaliom: [ntevenlture "Didacties of Trolian wid Intercrdnre”: Interculmre for non-E1L7
conrses (1999-2004) of the School ol Specialization in Teaching the Halian language to
fireigners:

- untib 1991 as an Iralian language reacher (School of halian Language and Culture for
Fareignenss.

On behall ot the University for Foreigners ol Stena and the Schoal of halian Language
and Cultare for Foreigners (until 19913 T have also held:

-y lessons o Seminars, Refresher Cowses, Specialization i Teaching lalian (o
foreigners, Training and Masters provided by oand © or in colleboration with the
University ror Foreigners of Siena w0 Austrian language teachers: Tuscan assocutions
abroad: teachers and prison workers; stat! of the School o be allocated abroad as readers
at foreign universities: fist-name readers: American professors (AAT] from the New
York State Education Department and the Amerean Association Teachers of hatian:
Preparatory courses for the DITALS exum: stafC ol the Secondary School o be destined
ahroad: teachery working at clementary schionls in the state of South Wales Australia;
leachers of Italian as a Foreign Language of Curitiba Brazil, descendants of Venctian
emugrants residing in Argenting, Venezuel and Ausiraliar Anglia students - Cambridge:
Goerman teachers of halian; teachers of the lalian nstitute of falian Culture in Athens:
Maltese teachers ol Ralian language: personnel on duty at the falian Educational
[ustitutions Abroad. cte.:

- conterences of mangwration of frcdian Language and Culture Courses for Foreigners
{93th, 94th and 95th year).

Taught at the first and second level Masters courses offered by the University for
Foreigners of Siena: FLUAS, ICoN. Contenis, methods and approaches for teaching
Itadian to foreien adults. Teaching lraliwr to forvigners.

A member of the Commisston for the confeeral of the honorary degree in Linguistic
Seiences and Intereultural Communication o Martin Schulz (22:0472016) and 10 Amos
(Jz (26°01: 2010,

LAST OF PUBLICATIONS

2003 - 2018

2018

- Benucel AL (2018), Grammatica ¢ “grammatiche” per la lingua aaliane o strandert, i

FI4E Educazione Linguistica. Language Education, vol 7 n, 2, lugho 2018, pp. 251-265
ISSN J280-6792 )




- Benucet A, Grosso L (2018) dpproccio plurilinguisiico ¢ plurtenlrate wlla
Jormazione professionafe di insegnani ¢ operatori penitenziari. in RILA |V 2018 0033-
9725

- Benueei Ao QQ0I8) Compeltenza interaidinraie © mterculiiralie, Prospainive per la
didaitica delle lingue seconde ¢ struniere in Muzzotta P Santipolo M. (4 cura di).
1 educazione linguistica oggr. Nuove stide o viflessiont ieoriche ¢ Proposte operative,
Scritii in onare di P.E. Balboni pp. 189-193 ISBN 978 88 6008540 5

- Benucei AL G Grosso (20181, Straregie di “sopravvivenza linguistice™ in carcere ¢
didattica inclusiva, Studi Raliani di Linguistica Teorica ¢ Applicata (SILTA)L XLVIL |,
2018, pp. 187-204_1SSN 0390-6809.

2017

- Benucel AL G L Grosso (2017). Buone pratiche ¢ repertori linguisiics in carcere,
Roma, Aracne Editrice - ISBN 978-88-255-0084 -4 (pp. |- 203)

- Benucer A (20V7). dsperti imtercrdirali ¢ imerlinguistict della comunicazione in
ambito penirenziario. in A, Bormioli (cur.) Sistema penitenziario ¢ desenuli stranioni,
Roma. Aracne Editrice pp, 3549 - [SBN 075-88-255-0220-4

- Benucer AL Bormioli A, (2017, Sisiomua pentienziario e detenuti stransers. Lingie,
cufture ¢ commicazione i carcere. Presemazione in A, Bormiolt (cur} Siviema
penitenziario ¢ detemui stranieri. Roma. Aracne Fditrice pp. 7-10 - ISBN 978-88.255-
0229-9

- Benucei AL (2087) Répertoires linguisingues des détenus étrangers en Jialie ot en
Fwrope: premuers résultats dos projets Rilsewe o0 DEPORT. in 1-C. Béacco. D). Little,
Ho-lo Krumm. and Ph. Thalgott (eds.) (20175 The Linguistic Integration of Adulr
Migrams 71 intégration linguosique des migrants adulies. Some Lessons from Researci -
Les enseignements de la recherchie, Berlin: De Gruvier Mouton On behalf of pour fe
compte du Council of Europe £ Consetl de UBurope - pp. 147+ 132 < ISBN 978 3.1 10477474
CISBN (PDF) 978301 10877498 ¢-ISHN (EPUB 978311 -047758-0 DO 1015154078 H)47 7498001
- Benucei A Bivello M. QOL7) fnimigranes and prisons; good practices in Fu ope,in -
CooBeacco, D0 Linde, -1 K. and Phe Thalgott (eds.s (2017). The Lirgddsiie
lategration of Adult Migranis — Lingégration linguisique des nugrams adultes. Some
Lessons from Research 7 Les ensvignements de lu recherche, Berin: De Gruyter Mouton
On behal (ol pour le compte du Couneil of Europe 7 Conscil de | lurope: pp. 371-376 -
FSBN 978-3-11-047747-4 c-ISBN (PDE) 978-301.047749-8 < JSBN (LPURY 978-3-1 [-047758-0 DO]
HEFS1S9783 110477495004

2016

- Benueel AL Grosso G (Q016) Dalleluborazione di un curricoto alle waiter di favoro,
Percorsi per apprendentt adulti in A, Lamaa, P, Diadori, G, Caruso (a cura di). Scuola
di formazione di ftalisno lingua secondastraniera: competenze duso ¢ integrazione, VI°
edizione, Napoli 6- 10 Jughio 2015, Roma. Caroce! pp. 213-232 ~ [SBN 978-88-6866-237-
8.

(Sono di Benucel 1 paragradi 1.2, 3, 4).

- Benueel AL (20103 haliano 1.2: lince per la definizione di un portfolio linguistico-
professionale i RILA 273 2016 pp. 157-171 - [SSN 0033-9725,

- Benueet AL Grosso G, (2016) Comunicazione intercudturale ed educazione lingisticu
nel contesto penitenzierio italiono. in A, De Marco (a cura di) Lingua al plurale: [a
formazione degli insegnanti, Perugia, Guerra, pp. 317-326 - ISBN 97%-88-357-0601-8,

- Benucei Al Grosso G (20060 Prodicsioni scritte ¢ orali nel contesio plurifinguistico
penitenziario taliano. in P.E. Bathond 1 tervitori” dei Centri Linguistics Universitar:: le




azioni di ogei, § progens per il futira, Torino. Utet Universita, pp. 369-383 - ISBN 97%-
38-6008-706-5.

{Sono di Benueei @ paragrati 1, 2, 6).

- Benucer AL 120160) Corvi o Ttabwino per nucrazinn professtonali. in P. Mazzotta, R
Abbaticchio (4 cura diY. 1insegnamento dell'satiano denmro o Suors o Traha, Fivenze.
Cesatt, collana Civilta ttaliana™. pp. 27-36 - [SBN 978-88-7667-589-8.

2018

- Benucdl AL QODSY limoduzione. Lingue immigrare ira ialicne lingua franca e
atteggiamenti comergenti, mivoduzione a G. Grosso Miterazioni in italiano lingiea frunca
sul fwogo di lavoro: una prospettiva pragmatica, Pisa. Ets, pp. 9-14 - ISBN 978-8%-
7067-589-8.

- Benuced AL Q2015) Plurilinguismo, intercomprensione ¢ siraregio cognitive. in O A,
Mordente, K. Ferroni (Eds), Novas wndéncias no ensino aprendizagem de linguas
romdaicas ¢ na formagdo de professores, Sio Paulo. Humanitas, 2014, pp. 97- 111 -
ISBN 978-85-7732-267-1.

- Benuoer AL Grosso G (2013) Pluilaguisino, contatio ¢ superdiversita nel contesto
pendtenziario alivro, Pacini, Pisa. pp. 1-197 - ISBN 078-88-6315-006-0 (Sone di Benace
RN ARt G Oh 65 Sena ) Geosso 1.2, LA, capitelo 34204555, 6.2, 64,
43 Mparsgrafo 4 4 e di Bosadoned

- Benuweet AL (2003) Invoduzione, i G Seiuti Russi, $. Carmignani (s cura di), 7o
formazione in contesto penitenziario. Percors: di lingua e asegramenio a detemati
siranieri adulti, Pisa, Pacinl, pp. 5-7 - ISBN 978-88-6315-885.4.

- Benucel AL (20050 H progerio DEPORT: une proposta di educazione linguistica per e
professioni. e G Benolotto, S, Carmignani, G, Sciuti Rossi (o cura dil, Percorsi di
ricerca v formazione linguistico-professionaie: DEPORT “Olire 1 conting del carcere ™
Aui del comegno DEPORT. Sicna 29 gennaio 2015, Siena, Tipogralia Senese Editrice,
PP 9-19 - ISBN 9788R97607076.

Benucei A (2005} Odire 1 confini del carcere: buone pranche per ialions 1.2,
Mroduzione. in G. Berwoloato, S, Carmignani ¢ G. Sciuti Russi (a cura di), Percorsi o
ricerca ¢ formazione linguistico.professionale: DEPORT “Oltre 1 confinn del carcere .
At del convegno DEPORT. Siena 29 gennaiv 2015, Siena, Tipografia Senese Editrice,
pp. -1 - ISBN 9788897607076,

Benucei A QOV3) Imterculiural and Inter-linguisiic Models in divadvantaged migration
cortents. in CArgondizzo (ed.y. Lwropean Projects in Universite Langnage Centres.
Bom, Peter Lang, pp. SE-104 - JSBN 978-3-0343- | a96-5.

- Benueer AL G cura dn (Z015) Lintercomprensione: of contributo ialiano, Torino, Utet-
De Agostint ipp. 1-203) - 1SSN 2421-2220 ISBN 978-85-6008-457-6.

Bemucer AL Cortés Velasqués D0 (2013 dppendice in A, Benueci ted. ).
Ligrcomprensione il comtributo taliuno, Torino, Ulel- De Agostini, pp. 161-203
ISSN 2421-2229 ISBN 978-88-06008-457-06.

- Benucei AL (201 5) Dal plurilinguismo all intercomprensione educativa, in A. Benucer,
£ mgercompresistone. il conribuio aliano, Torino, Utet- De Agostini, pp. 3-48 - ISSN
24212229 ISBN Y78-88-6008-457-0.

- Benucelr A (2015) Loitercomprensione: dalke defimzione del concetto alle buane
pratiche. an Coo Bruno, S50 Castme, Fo Galling & R, Sichetcheu  (Eds.),
Pluritinguismo:Sintasst. At XLV Congresso fmernazionale & studi della Societa di
ILinguistica ltaluma (SLIY, Siena, 27 - 29 settembre 2012, Roma, Buizoni, pp. 207-221 -
ISBN 975-88-7870-981-2

- Benucei A Q20108) segnare lingua ¢ culiea Btaliona a stranieri con il cinemea.
Imnagzinario ¢ pigraziond. m A, Lamarra, P. Diadori, G, Caruso (G cura i), Scwola di




formazione di galians lingna seconder straniera: competenze uso ¢ imegrazione. N°
edizione, Napoli 7-11 tugho 2014, Roma, Carocci pp. 171181 - ISBN 978-88-430-
7810-3.

2014

- Benueel AL (a cura diy (2014 fralione L2 ¢ buerazioni professionadi. Torino, e
Agostini - Uret, pp. 1-322 - ISBN 978-88-6008-427-4

- Benucel A (2004) meroduzione. in A Benucer (a cura di) fraliano L2 ¢ interazioni
professionali. Torino. De Agosting - Utew pp. XXV ~ ISBN 978-88-6008-427-9.

- Benucet AL Q014 Duerazioni professionali ¢ comunicazione specializzata, 1w AL
Benueer (o cura di), fulivno L2 e ineruzioni professionali. Torine, De Agostin - Hiel,
pp. 3U-51 - [SBN G78-88-06008-427-9.

- Benueer A, (20145, Dad sillabo geacericn a guello settoriale tivello B2 parzialei, i AL
Benueet (a cura dif. Haliano L2 ¢ interazioni peofessioneadi, Torino, De Agosting - Uitet,
pp. 55-103 - ISBN 978-88-6008-427-9

- Benucer AL Bellandi G. (2014) Sillabo per uperatori sunitari ¢ addernti aile cura defle
persona. AL Benucet {a cuca di), fralicno 12 e imteracioni professionali. Torino, De
Agostint - Hict, pp. 105-135 - [SBN 978-88-0008-427-9 (Sones di Benueed paragrafi, 2.4,
Sl ppe S I20, 482 0453 pp d 21125470 pp. 127130

- Benucei AL, Bianchi V. (20041 Silluba per collaboratori domestici ¢ assistemii familia.
in A Benuect (a cura dik fralieno .2 ¢ interaziont professionali. Torino. De Agostini
Utet, pp. 275-300 - ISBN 978-88-6008-427-9 Sane di Benucer paragrafic 111, pp. 276278
120 pp230-280 TH4L T4, pp. 283202 1) 6.1, pp.295-2900

- Benucel A, QGE Immigrazione, carcere ¢ professione. dApprocet e modelli per la
formazione, wn P.E Balbow, G, Caraso ¢ A Lamarea {a cura di), Scuola di formazione di
itadiano lingua secondasstraniera: competenze d'uso ¢ integrazione. Quarta Bdizione 8-
12 luglio 2013, Roma. Caroced, pp. T15-128 - [SBN 078-88-43(0-7452-5.

- Benueet AL Cortés Velasquez 1. EO(Q20104) Buone pratiche in intercomprensioue. ot
visione d insiene, in Sel M oo L3 pp. 10-17 (Sono di Benweel T 300300

- Benueel AL (2004) Programmare corsi generici ¢ per pubblici specifici: dal sillabo a
meteriadi, in Officina. it vivista on line di ALMA Ediziom, curatore Paolo Torresan, n. 23
~ ISSN. 2384-9371.

2013

- Benucel A. {a cura 3D (2013) Pormazione ¢ pratiche didattiche in italiano 1.2, Perugia,
O13. pp. 1-255 - ISBN 978-88-98 108-01-5

- Benucel A. (2013 Inroduzione, i A Benucel (o cura di) Formazione o pratiche
didattiche b italiano 1.2, Perugia, O, pp. 5-9 - ISBN 978-88-98108-01-5

- Benueet AL 2003 La farmazione agli aspedti culnoali o imtercrlogali. in A Benuecl (a
cura di) Formazione o pratiche didaitiche in indliano 1.2, Perugia, O13, pp. 13-34 - ISBN
G78-88-98108-01-5.

- Benuect A, Vamnini B, & Monami B (2013) La formuazione all Uspversity per
Stranieri i Siena, in A Benueed (a cura i) Formazione e pratiche didattiche in ftalioane
L2, Perugia, O3, pp. 207-219 - 9 - ISBN 978-88-Q8 108-01-5 (Sono di Benueai par.t pp. 207
210y

- Benueed AL (2013 L Sntercomprensione ¢ 1§ pubblict specifici, w T, Do Rogatis. G.
Marrani, A. Patat & V. Russi (Eds.s fdenta adiversita. At del 111 convegno
dipartimentale defl Universita per Strnieri di Siena (4-5 dicembre 20121 Pisa. Pacim
Editore, pp. 201-302 - [SBN 978-88-6313-619-5,

2012



- Benueer, AL 20120, Llitalano i carcere. Percorsi e 1.2 per deternti streoners, W A
Benucer, G. Coruso (a cura diy Scvola di formazione di itafiusio lingua secondassoraniera:
compeienze duso e mtegrazine Seconda edizione. Quaderni CLA 3, Napoli, Edizioni
Scientifiche ftaliune. pp. 179-195 - [SBN 978-88-495-234[-h

- Benueer AL Caruso G Ga cura di) (20121 Scuola di formazione di iraliano lingua
secondaesivaniera: competenze d'uso ¢ integrazione. Seconda edizione 27 giugno-1
luglio 2671 Quadernt CLA 3, Napoli. Edizioni Scientifiche ltaliane {pp. 1-216) ~ ISBN
O78-88-4495-2341-6

- Benucer AL (2002} Language, eniture and didactios of the Mtalian cinema. in C. Buffagni
& B. Garzetl {Eds.) Film iranslation from Last 1o West. Dubbing, subtitling and didactic
praciice, e, Peter Lang. pp. 281-303 - 1SN 978-3-0343-1260-8.

- Benueet AL 2012y Lingua staliana a siramerc Cgrammatica” ¢ Cgramneiche”,
Aggiornadenti. Anno 20n. 2nvista dell” Associazione ADonline. pp. 12419,

- Benucer AL Grasso G QOE2) L nalana in carcere. approcet di riferimento ¢ strunsenti
operarivi. in Ro Grasst {a cura dil. Nuovi comtesti di acquisizione ¢ insegramento:
L ntadane nelie realia plurdigia. Colluna CIS, 0.9, Perugia, Guerra edizioni, pp. 89-100 -
[SBN U78-88-£57-0486- 1 {Sona di Benueei: 1 pp. 8990, 3 pp. 9192 X pp. 92-045,

- Henuea, AL & Contés Velasquez, D (2012 Le pratche dell 1C: una visione o ‘insieme.
in . Degache, S Garbanno (a2 cura di). 2012, detes du collogue 102612,
latercomprehension: compétences plurtelies, corpus. niégranon, Grenoble, Universitd
Stendhal CGrenoble 3 21-22-23 Juin 2042 e 4ie2012 u-
grenublel findex.php?pes L0& e 1 (Soms & Benveer 1,30, 4.1

2011
- Benocer A 2000, Corst di Imgua ¢ culnera walvana: i1 ruolo dei Clag e Desenyno
&

el nversud per Stramert di Stena. in Boliettine frals, anno 1X0 0. 39 (owde p. 13)
hip: venus unive Citalsiabanodules php’opsmodload &name=czemsde file=index &pr.

- Benucet AL D E Cortés Velasquer (200 D) Intercamprensione ¢ apprendimento. ahilita

5 ‘f

purziafi ¢ processi cogaifivi, i F=Jh MeiBner. 1. Capucho, Che Degache. AL Martins, £,
Spiia & ML Tost (Bds), Iarcrcomprehension: Learning.,  tweaching,  rescuarch.

Apprentissage, enseignement, recherche. Lernen, Letven, Forsclumg. dkten des
Fwropaischer: nazwerks  Interkomprehonvion (REDINTER) wn Rahmen  des 3.
Bundeskongresses des Gesammverbandes Moderne Fremdsprachen. Unoversitds Augshur.
1= 139 2070 Tiabingen, Narr, pp. 319-336 - [SEN 978-3-8233-6075-1 [SSN 0175-7776
(Sono di Benucets paragrali (-3 pp. 320-3207

- Benueet A (200D Insegnare Prahiano airaverso il cimema, in N, Maraschio. Fo Caon
(o cur i Lo rader e le ali™: Ditaliane ¢ 1 su imsegnamento o T30 anm dall Unitd
o a1 collaborazione con ["Accudenna della Crusea, Tormo, Utet Universitd, pp.
Z17-230 - [SBN 978-88-0008-354 -8,

Benueer A (20011 Lomitercomprensione edipcativa ¢ e “huone pratiche per il
plurifinguismo. . REDINTER-Intercompnecnsdo. vestigagdo sobre metodologia de
wrsine da intercompreensd, coordenagdo Ch, Depache & C Ferrao Tavares, oltobre 1o
2. Chamusea. lidigdes Cosmos # REDINTER  pp 19-10 - ISSN 2182-0228: ISBN 97%-
072-762-368-6.

- Benucel AL (2000 [ comribute proscese alla didattiea dell nalane 1502 fa
competenza cultvrale, in C. Bosisio (a cura dit funwam linguaram reserare. Saggi m
onore di Bona Cambiaghi. Firenze. Le Monnter. pp. 288-204 ~ ISBN 978-88-00-74068-5.
- Benucer A (Z0LLYy Prefazione, m M. De Carlo (o cura di). brrercomprensione ¢
caucazione o pluridingrisiro, Porto Sant Elpidio (M), Wizarts. pp. 13-18 ~ ISBN 978-
KS-88510-21-7 EAN YT78-88-88510-21-7




Benueet AL (2011) La corvezione destdi crrori, in P Dindori (a cura di), segnenre itediono
a stranieni, Fm‘n/c Le Monnier, pp. 284-297 - ISBN 978~ 88-00-K0022-%

- Benueel AL (2001 Jutercomprensione o interentioa, in B Bonvino, S, Caddeo (2 cura
diy Attraverso [{ lingue. L intercompreasione, i ricordo di Clawe Blanche-Bemvenisto,
Atti del Convegno internazionale Roma 20-21 ottobre 2011 Universita degli Studi Roma
Treo in REDINTER-Intercompreensio  Invesngacdo sobre metodologic e ensipn o
mtereonprecnsdo. coordenagio Che Degache & C. Ferrdo Tavares. ottobre n, 3
Chamusca, Fdigdes Cosmos 2 REDINTER. pp. 63-80 - [SSN 2182-0228: (SBN 978.972.
762-368-0.

2010

- Bewuceh A Q2O10Y Spuzi linguistici o culturedi del carcere. in B. Garzelli, A, Giannott,
L. Spera. Ao Villarini (a cura di). Jdce di spazio, At del Convegno organizzaty dal
dipartimento di Scienze dei Linguagar ¢ delie Culture dell’ Universita per Straniert di
Siena (Siena. 4-3 novembre 2008), Perugia, Guerra ediziont, pp. 165-172 ~ [SBN 978-
K¥-557-0336-9,

- Benueel AL (2010 £ misegrmento- apprendunenio dell ualiano 1.2 11 carcere. in M.
Mezzadri ta cura &), Lo lingue dell edicazione m wn mondo sen-a fronnere Al del I
Convegno della DILLE Parma. 13 novembre 2009, Perugia. Guerra Edizioni, pp, 100-
H7 - ISBN 978-88-557-0306-2.

- Benucel AL 2000y Che tipo di annvi si organizeane? Haliano 1.2 nelle carcers. w E

Ballarin, P. Begotti, A&, Toscano (n cura Aty L naliane a strevneri ner contri lingrusstic
teniversitart, Perugta, Guerra, pp. 37-43 - ISBN 974-88-557-0037-5

- Benuect AL (2010) Inraduzione. in Benuee A Bianchi V.. Tronconi £, teon L cofl, Di
b Giannelli) Loora di staliana. Manuale di ialiane per strasert negli Istnen:
pentienziari, Perugin, Guerra. pp. 7-8 - [ISBN 978-88-557-0323-9.

2009

- Benueed A, (a cura di) (2009) Liberare fa commnicazione. Atii del seminario pilote per
operator penitenziari (Siema. 13-17 ottobre ¢ 17-21 novembre 2008). Perugia, Guerra
Lidiziont (pp. 1-199) — [SBN 978-88-337.0239-3

- Benucer AL (20095 Iniroduzione, in A, Benucei (a cura di} Liberare la comunicazione
Aduiodel seminario pilota per operatori penitenziori (Siena. 13-17 ottohre ¢ 1721
novembre 2008). Perugia, Guerra Edizioni, pp. 3-3 — ISBN 978-88-557-0239-3,

- Benueet A (Q2009) La comnnicazione in carcore: problematiche ¢ aspetti delfa ricerca.
in Ao Benuect ta cura Qi) Liberare la comnicazione. 445 del seminario ptloi per
operaiori pepiienziari (Siena. 13-17 ottobre ¢ 17-21 navembre 2008). Pe rugia, Guerra
Ediziont, pp. =31+ ISBN 978-88-357-0239-3
- Benueed A Gennar C. & Micheli P <2909 1 partato nel cinema iadieno: iradizione ¢
wmovazione pelle varieta impiegaie o fin wnoristici. in B, Burr (B} “Tradizione ¢
mwovaztone. Dall valiano. lngir siorica ¢ Jozionale. olle altre lingue. Lingustica ¢
filologia ialiuna alle soglie del nove AL Hennio® Avi del VT Convegno SIULEL Gerhaedt -
Mercator - Umiversitdt, Duisburg 28.06 - 02.07 20001, Firenze, F. Cesaty, pp. 371-385 -
ISBN 978-88-7667-379-5 (Sono di Benuceir [ Loigra v samseitss wert e oy pp. $TL376)

2008

- Benucei AL (2008 fe buane prauche netl’ insegrnamento dell talieno linga non
materna. ntercomprenstone ¢ abilti parzali. in A, Ciliberti (a cura &i) Un mondo i
irdliano. Iraliano [ngua won marerna: PYOPIOZIONE, INSeEnamento, ricerea Alh seminario



Perugia 4-5 maggio 2006, L.e buone pratiche neil insegnamento dell italiano lingus non
materna, Perugin, Guerra, pp H15-120 - [SBN 978-88-537-0104-4

- Benucetr AL (2008) De la proxionié lmgustique et cuiturelle & Uapprentissage
phurilingie et pluricwlmrel, in F. Capucho, AL Alves Mantins, Cl Degache & M. Tost
(Eds 1, Didlagos ent ontercompreensdo. ucias do Cologuio, Lisboa. Setembro de 2007,
Lisbou, Universidade Catolica lditora, U1 pp 139-167 - ISBN 978-972-54-0189-7.

- Benucei AL G. Benini (2008) From an italian Svllabus for the Public to a Lithuanian
proposal: 1L sillabo di - itddiano per stranieri ¢ Papprendenie limanofone. in Q.
Medvedeva & B Slemotiene (Eds.) Language s « Paifway 1o a0 Mulrilingual Furope,
A della Conferenza mtemazionale Vilnius 20-21 giugno 2008, Vilnius. Spausdino
UAR Ciklonas. pp. 13-20 -~ ISBN 978-9935-88G-08-0 (Soun i Benueot; roduzione: Aspeti
tearics ¢ presupposti scientifics; Mutodi dulli ric I
- Benueer Al (a cura ) (2008) Contents, metodi o approced per insegnare italiano o
stravieri, Peveorsi di formazione, Perugia, Guerra (pp. 1-199) ~ ISBN 978-88-537-0159-
4.

- Benuces AL 2OU8), Inrroduzione. in AL Benueet ta cura di) Conteanii, metodi ¢ approcei
per inscgnare iatieno a siraniert. Percorsi di jormazione, Perugia, Guerea, pp. 3-3 -
ISBN 978-88-357-0159-4,

- Benucet A {2008y Linguisiica educativa v formazione di insesnanti di italione o
stranderi, AL Beaucet (i cura db) Contenutl, metadi ¢ approcci per inseguare italiano a
stranieri. Percorsi di formazione, Perugia, Guerra Bdiviont, pp. 13-31 ~ ISBN 978-88-
557-G159-4

ca e rsultat pp. 13-17

2007
- Benueer A (2007 Insegnare italiano L2 in carcere, in G Rossi, Co, Scaglioso (4 cura
di) Iisegivare fiationo come lingua seconda in carcere o el CTPOIRRE Toscang, CTP
Circolo didattien No 1 Frirenize, Universla per Straniert di Siena, Firenze, IRRE Toscana,
pp. 3373
- Benueer AL (2007) Lingue strenniere o pubhliciia: pubblicita televisiva ¢ insexnemienio
detllitaliano, in M. Cardona (a cura diy, Federe per capive o parlare. I testo audiovisivo
nella didatiice delte fingue, Tormo. Utet Universita, pp. 107-136 - ISI3N 978-88-6008-
1711,
- Benucer AL Q007 D cdié e Dapprenans. processus congtifs et strategies
persopeds. i Fo Capucho, AL Alves Martins. Ch. Degache & M. Tost, 2007 (Eds.),
Liwilogos em lrercompreensdo. Awr del Colloguio, Lishona 6-8 settembre 2007,
Organisation conjointe des Projets Pukl. Gulanet ¢ Minerva, wvee Pappui de la
Commmisston Luropéenne), Lishoa, Universidade Catolica. pp, 149-157 - ISBN Y78-972.
S4-0177-4
<Benucel AL (acura di) (2007} Sillabo di italiceo per stranieri. Una proposta ded Centro
Lasguisticn dedd Uinversita per Steanters J Nicna, Perugra, Guerra (pp. 1-287) - ISBN
FIR-8E-557-0090-0

Benuweei A (Z007) Parie 1 opresuppost ¢ cviteri. ! primi interventi del Congro
Linguisiico (pp. 11-24) it o pubblico del Centre Linguistico {pp. 25-40);
Presupposti scieniific (41-58) v AL Benueat (a cura diy, Sillabo di trafiano per siranivri.

posia del Centro Lmguastico dell Universiia pey Streounery di Stena. Perugra.

Guerra, pp. T-38 - 1SBN 978-88-557-0090-0
- Benuevt AL, Biowd (2007 Pare 11 Aspenti cudiurali, in AL Benueer (a cura did. Siflabo
di itcliann per sirwuert, Una proposia del Centro Lingstico dell Untversita per
Stranieri di Siena. Perugia, Guerra, pp. 187-210 — ISBN 978-88-557-00890-0 1Sono
Benuesi paragrafi ¥ pp. [87-195 ¢ 3 pp. 205-208)




- Benucet A (2007) Parte I Aspetti sociolinguisiics, in A, Benueel (a enrg di). Stllabo di
stalwne per soranieric L proposta del Ceniro Linguisuco defl Universitd per Stenicri
di Siena, Perugia. Guerra, pp. 211-232 - ISBN 978-88-337-0060-0

- Benveet AL qa cura di) (2007) latiano Libera-mente, 1 ‘wsegnamenin dell wtalicne
stranieriin carcere. Perugia, Guerra (pp 1-183) - ISBN 978-88-357.0089-4

- Benucet A. (2007) I progenre, o A, Benueed (a cura di). fraliano Libera-mense
Loinsegmanento dell iraliano a siranert w coreore, Peruga, Guerra, pp. 7-14 - ISBN
978-88-557-0089-4

- Benueel AL Giannelli P, (20070, Prodlomatiche didatiiche. formative ¢ comunicative
degli immigrari in corcere. in A Benueei (a cura dD. dralieno Liberg-mente,
Ltnsegreamento dell ‘taliano « siramert i1 carcere. Perugia. Guerra. pp. (1739 - ISBN
978-88-857-0089-4 iSono i Benucet 7 s Qe ettt dat Centrn Lingrasico (Clussi pp. 1544
L5 n carvere, pp. 35-39),

Brsogn ¢ mativazions per | ‘aeguisizione defl s
- Beoueer Ao (2007) Risuhatr delt Sndagure. aspetnt glontodidarticn. s ocialinguisiici ¢
socioculiwrali. in A Benuec (a0 cuny di), faliano Libera-mente. L misegnamente:
dell talina « sircaners in carcere, Pecugna Guerra, pp. 61-94  ISBN 978-88-3537-0089-
4.

- Benueel AL Giannelli P Losi S, (2007) Curvicolo perun corse di italiano a detenun
streniert (la coneezione dell impranto senerate del captiolo ¢ di Benuceil. in A, Benueci
ta cura dil. Jraliara Libera-mente. 1 msogmamerio dell italiane o Strantert i corcer.
Perugia. Guerra, pp. 129-161- 1SBN 978-85-357-0089-4

- Benueei AL QQO07) Inseginare in talina afl estero, Problems o complenze. i Siudi o
elottodidatiicd”, vivista on line del dipariimenta di Pratiche iinguistiche ¢ analisi di 1est
dell Universita degli Sweedi di Barr, Vol 1 N 2 pp. 63-79 - ISSNO1970-1861
htiprAavww glottadiduttica.nevindex shunl,

2006

Benucel AL (2000) Los projects Aviadna of Minerva, in CSYNERGIES Iadie™ Revue du
GERFLINT Approches pédagogiques ot instruments didactiques pour le plurilingaisme
{coordonnd par Serge Borg et Mehdi Drissi) - Seetion | Pluritinguisme et Didactique. N°
2 Gerllint: Le Buisson Chevalicr- Franee, pp. 7389 - rivista on fine - ISSN 1724-6700
hupegeleunivfeomee fiveerfling falic 2 alic 2. hthn.

2005
-Benucel AL {a cura diy (2005) Je Imgue romanze, Una guida per inters OMPrensie.
Tortno: UTET ibrevta tpp. 1-142) - ISBN 88-6008-010-X
- Benueet AL (2005) Introduzione. in A Benued AL (acura dh). Le lingue romanze. Cna
swda per Uintercomprensione, Toring: UTET libreria, pp. XIH-XVIE - ISBN 88-6008-
O10-X.

Benueeh AL QQUOS), Jwrercomprensions: spomtanca ¢ wrercomprensione guidatu:
Jondamenti epistemologicic m A, Benueal AL (Ed), Le fingue romanze, Una guida por
I'mitercomprensione. Toring, UTET libreria, pp. 3588 - ISBN ¥8-6008-010)-X.

4

2004

- Benueed AL Genwai C.(2004) U pariate. crematografico e la didattica dell waliano (¢
stranierij; scale ¢ livelli di comprensione. m F. Albano Leoni, F. Cutugno. M. Pattorine
& R Savy (Edso, 1 parkno iwdiano Convegno nazionale // parlato italiano Napoli (3-15
febbrain 2003 (pp. 1.02). Napoli. M. D' Auria - CD-ROM — [SBN #8-7092-238-3 ¢sono d:
Benweer 12, S0008, 10,




- Benucer AL (2004) Laversua per stramert o Srena, i Po Balboni (2 cura di) La
farmazione der docenti d taliano 120 Desperienza di vewtt universita valiane, in
Lducazione Permanente, anm 20012002, pp. 23K8-253 - {wutony. (ribunale di Siena .
619 del 12.1.1996.

- Benueei Al Dalei Ro QUMY dnalise ¢ producione di materiali didattici. Tecnologie
glontodidarticie, Modulo 13 (pp. 1-88).in Corso di perfezionamenic ™ lafino 127 MILR
on lire hip:/ reintegrizione. xoom. it

- Berweer AL (2004 Traduccion. in AL M Tost & B Péres(Bds y Provecro MINERVA
Madhder Trasversal de Superviviencia  pragimalingiisstica e lenguas  romeatc
Barcclona, Umversitat Autonoma de Bareelons, Institut de Ciencies de 1'Educacio N7
7239 -CF = 22 2000-1-88 - Lingua - 12 ISBN $4-89489-65-3;. D1 B-1556-2004.

2003

- Benucer A (20033 La pubblicia relevisiva ¢ Vidiane non standard, in N, Maraschio,

T. Poger Salant o collaborazione con M. Bongi (Eds.y lralic laguistica anio mille -

Dredia finguistica o duemila, At del XXXTV Congresso Internazionale di Stadt della

SELSLEAS, Roma. Bulzoni. pp. 417-430 — ISBN 88-8319-8806-7.

- Benueer AL2003) Come si clussificano e varieta huguistiche: varieta dell italiane ¢

didentica dell ircdiane o stramers, i S, Semplicr. C. Gennai (o cura iy Lo siile diduttico

del lettore i ttaliano 1.2: come sio . At del Corse delb Universita per Stranieri di Siena
MAL - MPL 26 novembre - U dicembre 200 Siena, Universitd per Straniert di Siena,

pp. 87-95 (DD 45824,

2002 - 1986

2001

- Benueet A, Q00D Le comperenza imtercudnaaie, m Po Diadont P(cara di) fnsegnare
valiane ¢ stranieri, Freenze, Le Monmer, pp. 32-43 - [SBN 88-00-86041-9,

- Beoueel AL {Z001) Le vareta del reperiorio ligastico tediano nell'insegnamenta agli
sorepmeri, e PO Diadort Pota cura iy Insegnare iwaliano o soranierd, Fieenze, Le Monnier,
pp. 107-119 < ISBN 88-00-80041-9,

2000
- Benucer AL 2000) Cari oot i SLEN L Anno Vo p. 3 {autorz. tribunale di Siena n.
19 del 12.8.1990).

Benucor A, (2000 Pubblicud wilevesiva ¢ apprendumento deltialiano L2115 In
SAENLL, Amno VL pp. 47 autonty. tribunale di Sienan, 619 del 12.1.1990).
- Benucet A (20000 Cinema e dintornic m 80N Anno ¥V, L pp. 19220 (autor.
wibunale di Siena a0, 019 del 12 119901,
- Benucer AL (20003 Curedore del numero 1anne Vodi S2& N (ppai-24) (autors.,
tribunale di Sieng n. 619 del 12119967,
- Benucer AL Q2000) I progetto Ariadna. Percarst mrercndueali nelle didattica
delliwdiena a swanieric dalle progettazione alla realizzazione di mareriali didartics
nndimediall, n M. Cataeala (BdL). Lerrore ¢ olire confine” (At del corso svoltosi
presso Fliniversita per Stranders dr Siena su meanico del Mimstere deghi Affan Bsterni ©
d'intesa con il Ministero della Pubblica Istruaone dall'l) al 15 ottobre 19991, Ficenre.
Aida pp. 191207,
- Benueer A, (2000) Crratore del numero unico di Educazione Permanente, anmo X
(pp. 1-198).




- Benueel AL (20000 1 Progeni Socrates per e lingue romanze; du ARIADNA o

REA. in Educazione Permanente, punero unico, anno X1, pp. 11-80,

- Benucol AL Piceiol M. T0 (20007 L'fialia dei bambini ausiraliari. [ndagine

sull'insegnamenio deflu tingua v cvlaura italiana, in Educazione Permanente, nunero

unico, anno XL ppo 147-198 (Sona di Benucel: paragrato 2 Scopo deilimiagine pp.0s2-158:
agredo 3 dnaisi pante 5. pp. 159-1625 parasralo 3 Riswleati deilmdazine v o ppo o417

paragrabo & Conclustoni. paree o, pp 183 145

19499

- Benucer AL (1999) Curatore del numero Loanno IV, di S7&N.A. (pp. =24 (autoc.
tribunale di Siena . 619 del 12.1.1996).

- Benueel AL (1999) Card saci ¢ amicr i SLEN AL in SL&NA . anno IV 1, p. 2
{awtoriz, tibunale di Sienan, 619 del 12.1.1994).

- Benueer AL (1999) /f Pragenio Ariadna Socraies & Jeunesse - Lingua 1), in .2 &N A
anno [V, 1 pp. 45 (autoriz, tribunale di Sienaw, 619 del 12,1.1996).

- Benueot A (1999) Intereulnura “La scwola noli Kuropa Lating”. in 8.1.&N. A, anno 1V,
Lop. 9 tautoriz, ribunale di Stena n. 619 del 12.1,1996).

- Benucel AL (19997 Curarore del numero 20 aoma 1V, di SLEN L (pp 20) (autoriz,
tribunale di Siena n. 619 del 12.1.1996).

- Benucel AL (1999) Strementi intercudiurali o di aurovalutazione. in S.4.&N. 1., anno IV,
2.p. 0 (awtoriz, uibunale di Siena n. 619 del 12.1.1996

- Benueet AL (1999) dppaoyamenti. i SLAN A anne TV, 20 p. 12 {autariz. tribunale di
Sienan. 6019 del 12.1.1996)

= Benuee A (1999) Che casa & secandeo Ler if dialetto™. in AN A, anno IV, 2. p. 15
(autoriz. (ribunale di Sienav. 619 del 12.1.1996),

- Benuced A (1999 Recensione del volume di 20 £ BALBONIL Dizionario i
glottodidatiica, Perugia - Welland Ontario, Guerra-Soleil, 1999, in S.LE&N A, anno 1V,
2o p. 1o (awtoriz. tribunade di Siena n, 619 del 127 1996).

- Benucer AL (1999) La lingua del cinema indiaro. i I Quaderni dell'lstinao fraliano di
Culnwra di- Sedney. Sydney, NS W Nuova serie, Anno Lpp. 36-533 - [SBN 0-046-
3970:7-9.

- Benuear AL (1999} Curavore del numere vmico di Educazione Permranente, anno N1 (pp.
[-148).

- Benueer AL (1999 Didatiica dell'taliano o stramieri ¢ cinema. in Edwcazione
Permanente. anno X1 pp. 1146,

1998

- Coveri L, Benueed AL Diadori PLoE998) 2o varren dell nalinto, Bonacel, Roma ipp. 1-
322) [SBN 88-7573-346-5 (Sumo di Renues paragiafo U7 Modvll ded reperioario Hansaco
staluano pr H-1 8 capriolo 3 Le varerd duatasiche mp. £372227 copitodo 4 Le varwté dienrcache pp 229,
NN

- Benucet AL (1998) Las construcciones impersonales en italianes, in M. A Tost (Ed.).
Ensenvameni-aprenentatge de Hengiies romdinques {Projecte. ARIADNA  Programa
SOCRATES & JEUNESSE - Lingua DY, Barcelona, Insitut de Cicncies de 'Educacin e
fa Universitat Amonoma de Barcelona, pp. 39-47 — ISBN $4-89489-36-X.

- Benueer AL (1998) Liinsegnamento dell’italiun in Canada o la formazione dei docenti:
aspetti didattici ¢ sociolinguistici, in C. Ricciardi, 1. Ferri, F. Mugnaini (a cura dij,
Aequa. Realter @ metafora (At del X Convegno Biennale Internazionale *L'acqua nella
cultura canadese. Realta e metatora”. Associazione Ialiana Di Studi Canadesi. Siena 6-9
novembre), Roma, Sentar, pp. 637-648 ~ ISUN 88-7778-076-2.




- Benueet A (1998) Ruolo della pragmiatica o detle sociolinguistica nella formazione del
lettore di lingua, Un'indagine per Pitadiano come 1S o £20m S0 Semplici (w0 cura di),
Formazione ¢ ruolo del feiore di fingua (At del ¥ Seminario Permanente Det Centri
Linguistiet, Siena, 13-15 ottobre 19975, Siena. niversita per Stranieri di Siena. pp, 93-
7.

- Benueei AL U1998) Mnscenande Vitaliane agli stranieri. iIn S.L&N.A, Anno 11 1. [
{utortz. tribunale di Sienan. 619 del 12.1.1096)

- Benucet A (1998) Gruppt di ricerca. Risuhati det questionari. Sezione B, in S.1 &N A,
Anno FIE 10 p. 2 Gautoriz, tribunate di Siena n. 619 del 12.1.1996).

- Benucet A0 (1998) Recensione del volume di MAURIZIO DARDANG o PHETRO
TRIFONE. La smuova grammarica della lingua itationa. Bologna, Zanichelli, 1997, in
SLEN A Anng 1L T, p 22 (autoriz tribunale di Sicou . 619 del 12.1.1996),

- Benweel A (1998 Ferse il Duemila.in $.7.&N.1., Anno 111, 2. p. 2 (awtoriz. tribunale di
Sienan. 619 del 12.1.1996),

- Benucei A {1998) Nuove proposte per i gruppo “Insegnamento dellu culiura”, in
SLEN AL Anpo (12, p. 3 (autoriz. wibunake di Sicna n. 619 det 17, 1.1996),

Benueelr AL (1998) Recensione ol volume di CAMILA BETTON! ¢ ANTONTA
RUBINO, Emigrazione ¢ comportamento linguistic, Galatine. Congedo, 1996, in
SL&N AL Anno 1L 2, po 18 fuwtorniz. tribunale di Siena . 619 del 12,1, 1996).

- Benucel AL (1998) Curatore del numero 1, anno 1L di S7&N 4. (pp. 1-28} (awtoriz,
ribunale di Stena n. 619 del 12,1.1996),

- Benueel A, (1998) Curatore del numero 2, anno 1, i $.7 &NA (pp. 1-24) (autoriz.
tribuale di Siena . 619 del 12.1.1996).

= Benuech A (199%) L insegnuntento della finguea ¢ cultura ialiana i simazioni di lingue
voeniture g comanto, m B Nannini (L) A del Corso di Formazione iniziate per il
personale defla scuola secondariu du destinare alf'estern (30 setiembre - 3 ottobre 1996,
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